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A szabad tanítás magyar 
országos kongresszusa,

Folyó 1907. évi október hó 3., 

4l’ 5l és 6- naPjain Pécsett, az ottani 
országos kiállítással kapcsolatban lesz 
a szabad tanítás magyar országos 
kongresszusa.

Mi az a szabad tanítás? Mi a 
célja a tervezett kongresszusnak ? A 
következőkben ismertetjük ama szózat 
alapján, melyet a végrehajtó bizottság 
most bocsátott ki, mely végrehajtó bi­
zottság ügyvivő elnöke a magyar köz­
oktatásnak egyik legkimagaslóbb mun­
kása : Beöthy Zsolt egyetemi tanár.

A szabad oktatásnak az a célja, 
liogy azokat a nagy műveltségi különb­
ségeket, melyek társadalmunk egyes 
rétegeit elidegenítik egymástól, amennyire 
lehet, csökkentse.

Hazánkban, mely gazdaságilag csak 
most indul nagyobb fejlődésnek, mely 
nehéz politikai harcok sodrába jutott, 
a nemzeti műveltség egyetemesitésére 
még nagyobb szükség van, mint más 
országokban. Csak úgy remélhetjük 
nemzetünknek azt az egységes nagy 
erőkifejtését, mely nélkül helyt nem 
álhatunk a népek versenyében.

A műveltség terjesztésének egyik- 
fő tényezője az iskola.

De vájjon az iskola teljesiti, tel- 
jesitheti-e kellőképen e nagyfontosságu 
hivatását ?

Az elemi iskolai oktatás hazánkban 
szinte kétségbeejtő lassúsággal fejlődik. 
Száz meg százezer gyermek van, aki 
még elemi iskolába sem jár. S a leg­
jobb esetben is csak a 15. évükig ve­
zeti az iskola növendékeit; azután ma­

gukra hagyja őket és a műveltségnek 
elhintett magjait pusztulni engedi.

/ A többi iskoláról, a közép-, a 
felső iskolákról is, nagyrészt elmond- 
mtm, hogy nincs meg köztük és az 

elet között az a kapcsolat, mely igazi 
életrevaló műveltséget ad.

S azután hányán vannak olyanok, 
kik életük mostoha körülményei miatt 
kénytelenek megszakítani tanulmányai­
kat. Társadalmunk tele van a műveltség 
ilyen hajótöröttjeivel, akik vajmi ritkán 
tudják pótolni, amit ifjúkorukban kény­
telenek voltak elmulasztani.

Különben is az iskola a műveltség­
nek csak az alapját vetheti meg; a 
továbbfejlődést az egyén saját szabad 
törekvésére kénytelen bízni 1

Ily körülmények között a szabad 
tanulásnak legfőbb tényezője csak egy 
lehet: a szabad tanítás.

Hazánkban e téren a szabad 
egyetem, a szabad lyceumok, nép- 
akadémiák és szabad iskolák már szép 
eredményeket értek el.

Ez intézményeknek mind az a 
célja, hogy aki tanulni, művelődni akar, 
ana módot találjon. Tanítanak minden­
kit a korra vagy előképzettségre való 
tekintet nélkül; tanítanak ingyen, 
gyakorlatilag, minden kényszer nélkül,' 
akkor, amikor az illetőknek arra érke­
zése van.

A szabad tanítás dolgában a fő­
város a vezető. De ma már a vidék 
minden valamire való városában, köz­
ségében találni egy és más oly irányú 
intézményt.

E szabad tanítás országos, egyön­
tetű szervezése lesz a föladata az em- 
litett pécsi kongresszusnak. A magyar

társadalmat föl akarja világosítani, hogy 
oly nagy nemzeti ügyről van szó, 
mely iránt mindenkinek érdeklődnie 
kell, melyben mindenkinek közre kell 
működnie.

Egyesíteni akarja a kongresszus a 
nemzet legjobbjait, legbivatottabbjait 
abban a munkában, melynek célja a 
műveltség egyetemes terjesztése.

A kongresszus munkájában — 
mint rendes tag, évi 4 korona tagsági 
díjjal részt vehet minden magyar 
állampolgár, férfi és nő egyaránt.

A végrehajtó bizottság azért bo­
csátotta ki e szózatot még idejekorán, 
hogy a kongresszusra menjen el min­
denki, aki a hivó szózatot megértette, 
aki a kezdeményezőkkel együtt akar 
dolgozni a szabad tanításnak nemzet- 
művelő nagy munkájában.

A vármegyei tanítóegyesület és a 
slojd kurzus szervezése.

m

Fontos, elemi oktatásügyünk gyökeres 
reformját maga után vonó értekezlet folyt le 
a klr' tanfelügyelői hivatalban múlt hó 28-án.

A vármegyei tanítóegyesület múlt évi 
közgyűlésének megkeresésére Guttenberg Pál 
a „Kézimunkára Nevelő Országos Egyesület“ 
igazgatója terjesztette elő a folyó évi szünet 
alatt Zomborban megtartandó slöjd kurzus 
tervezetét.

A vármegye főispánja Gräff Nikáz kir 
tanácsos tanfelügyelőt bízta meg a szervezés 
munkájával.

•Jelen voltak az értekezleten : Gräff Nikáz 
kir. tanácsos fanfelügyelő, Miehaiiovits Kornél 
vármegyei főjegyző, Guttenberg Pál Budapest­
ről, Molnár Ferenc a vármegyei ált. tanító­
egyesület elnöke, Kárpáty és dr. Radvány 
seged tan felügyelők.

Az értekezletet Guttenberg Pál előterjesz­
tése nyitotta meg. Teljes másfél órát kötött le 
előadása s megragadó érvekkel mutatta be az
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liléim okulás reformját, amit a teknikai képzés
logeleinil,!, ismeretének gyakorlati meg valósi- 
fásával lél elérni. Kernek előadásban a gya- 
korlati értekkel bíró igazságok sorozatának 
halmazával mutatta ki a munkára nevelés, a 
a kezijgyesitő oktatás pedagógiai jelentőségét, 
Kity u| korszak perspektíváját tárta fel Gutten 
l»erg. aki azt tűzte ki föladatául, hogy a nyu­
gati k 11 húr államoknak a 80 as években meg­
indított s teljesen áttanulmányozott, begyako­
rolt teknikai oktatás-rendszerét a magyar nép­
iskolába is bevigye és a speciális magyar élet­
viszonyainak megfelelő keretben átültesse. Az 
értekezlet megállapította, hogy a 3 tanfolyamra 
terjedő kiképzést 50 tanítóra számítva ez év 
július hónap első felében megkezdi A költség­
vetést 0500 koronában irányozta elő, minden 
tanítóra 100-100 kor. fentartási költséget 
számítva A költségek viselésére a vármegye 
törvényhatóságát és részben Zom bor sz kir. 
város közönségét kéri fel

Zoinnor, 1U07. május 3.

Uj gyár a Bácskában.
Szép ünnepet ültek Hódságon ápril hó 

29 en az egész község lakossága és a kör­
nyékből is nagy számban egybegyült érdek­
lődő közönség részvételével.

A hódsági Honi Kenderfonó- és Kötél- 
verogyár r. t. épületeinek alapkőletétele ment 
°tt legbe egy nagy és szép ünnepély meg­
tartásával. J 8
. A re8gel 8 órakor érkező vonattal 
omeltosága apatini Fernbach Károly főispán 
ur, apatim Fernbach Péter társaságában meg­
érkezett és a község bírája és a létesítendő 
gyár igazgatója Érti János orsz. képviselő 
néhány szívélyes szóval fogadta az érkezőket. 
Umeltcsága meleg hangon köszönte meg a 
fogadtatást, mire az ő elén a megjelent kő- 
zonseg a vasúti állomás közvetlen közelében 
epnlo gyár telepére ment át, ahol megható 
ünnepély kezdődött

Az alapkő elhelyezése helyén a főispán 
ur közvetlen környezetében az építendő gyár 
alapítói, nagy és előkelő úri és hölgyközönség 
az összes fiú- és leánytanulók tanítóik és az 
apacak vezetése mellett, továbbá a gazda- 
kozouseg nagy tömege és a gyárépítésen már 
dolgozo munkás sereg foglalt helyet.

Erre megjelent 11 újság esperes-plébánosa 
budis József es egyházi díszruhába öltözvén, 
az alapkővel közvetlen szemben megáll ván, 
aria az egyház áldásai buzgó ima kíséretében 
kimondva, szentelt iízzel megszentelte. Ezután 
egy mély benyomást tevő és megható 
magyarul és németül elmondott beszédet tar 
tott, melyben kiemelte azt, hogy az ember 
semmiféle munkához nem foghat nyugodt 
lélekkel, ha arra Isten áldását előbb ki nem 
esedezi. Ezen igazságból kifolyólag Isten ál­
dását ezen nagyszabású ipari vállalatra kérte 
és áttérve a gyár jövőbeli működésére, kifej­
tette, hogy a gyárnak sikerei és anyagi ered­
ményei nemcsak a gyárnak tulajdonosait, ha­
nem a gyárnál bizonyára nagy számban 
szükségessé válandó munkás embereket is 
kielégíteni lógják, ha Isten áldását sziveik­
ben megőrzik.

Ezen szépen előadott beszéd nagy lelke­
sedést keltett az összes jelenlevők között

Odalépett ekkor a főispán ur e.s egy 
lelkesítő és az egész közönséget elragadó 
beszédet mondott, melyben első sorban felhozta, 
hogy midőn Zom borban az indóházban útra 
készült, szivét hirtelen elkeseredettség fogta 
el, látván ott körülbelül 1000 embert oly 
vonatra szál la ni, amely őket a magyar tenger­
partra volt viendő s onnan hajón a tengeren 
túli idegen hazába Amerikába És midőn ma 
itt megjelent egy nagy iparvállalat gyártele­
pének alapkőletételere, eszébe jutott a kíván 
dorlok nagy tömege, mert biztosra veszi és 
erz. belsejében azt, hogy, ha a mi országuuk- 
'aM ua87°bb ipar- és kereskedelmi vállalatok 

lúgnak létesüfui, sukkal kevesebb hazáját 
e lagyo és jobb sorsot kereső honpolgár fog 
a messze idegenbe vándorolni, mert ha 
hazunk ezen vállalatai őket itthon, szeretett 
családjuk körében és szülőföldjükön ellátni 
lesznek kepesek, nem fognak más hazába 
van oro ni. Ugyanazért nagy örömmel jött 
erre az ünnepélyre, amelynek emléke ezen 
mely benyomás folytán szivében tovább is 
6f'°g; Mldon "ieg szerencsét és sikeres 
működést kívánt a gyár alapítóinak és összes 
ulajdonosainak, szép szavakkal emelte ki 

Hódság községének eddig is már több irány­
ban élért sikereit, népének nagy szorgalmát,

egészséges vagyonosodását és a községnek is 
minden irányban tanúsított előhaladását

Elénk éljenzés fogadta a főispán szavait 
s ezután az esperes-plébános Fuchs József 
utána a főispán ur, ezután pedig a megjelent 
urak és hölgyek egy diszkalapáccsa! és jelszó 
mondása közben háromszor a kőre ütöttek 

Ezután az alapító okmány egy magyar 
és egy német szövegű példányát üvegekbe 
helyezték el és pecséttel való ellátás után az 
alapkő helye alatt elhelyezték.

Ezen ténykedés alatt az iskolásgyermekek 
a Hymnuszt énekelték, szép fegyelemmel és 
megható hangon, mit az egész közönség öröm­
mel és rokonszenvvel fogadott.

Következett a vasúti vendéglő kertjében 
egy villás reggeli és a munkások és iskolás- 
gye-inekek megvendégelése Ezalatt sürgönyöz- 
tek Kossuth Ferenc kereskedelemügyi minisz­
ternek és Szterényi József államtitkárnak

Reggelizés után megindult a menet a 
főispán ur és kíséretével az élén a községbe s 
a menetet a hódsági zenekar kisérte; az egész 
utón nagy lelkesedéssel fogadták és üdvözöl 
fék a főispán urat, ki Érti János képviselő 
vendégszerető házában szállt meg. Itt fogadta 
azutan a küldöttségeket és tisztelgéseket es 
ezután látogatásokat tett összes ismerőseinél.

Érti János képviselő ur házában nagy 
cs szép társaság gyűlt össze a főispán tiszte".
Ietére és a vonalhoz való elmenése előtti 
elbúcsúztatására.

A főispán ur a délután 5 órakor induló 
vonattal utazott el Hódságról, ahol általános 
tisztelet és rokonszenv nyilvánult meg iránta 
es bizonyára állandó szép emléke lesz e nap 
úgy neki, mint a hódsági közönségnek.

A „BÁCSKA“ TÁRCÁJA.

Külföldi kartellek.
Annyira szokva vagyunk már 

ahhoz, hogy termelők és gyárosok áru­
cikkeiknek magas ármegszabását ille­
tőleg egyezségre lépnek, hogy egy-egy 
újabb ilyen művelet már föl se tűnik, 
különösen ha olyan cikkről van szó’ 
mely bár nélkülözhetlek mégse minden­
nap vásárolja azt az ember.

Az élelmezési cikkek, a fűtési anya-

Magda.
Mikor kicsapta a kis ablakot 
Eros zongésü vidám férfi szóra 
Hangolt az arca, mint a rózsa. ’
Kinézett. Es a másik pillanatba’
He vonta lassan a kis ablakot,
6 halót lieberen szivéhez kapott.
Eközben kint, az ablakok alatt,
Egy lány s legény mókázva elhaladt...

Beke Ödön
Harminckrajcáros bál.

*rta • Kajabusz.
i'otojsaís tstségi*.,,,

I. , n ” """"" farsang
han mindig megreszkiroz egy vairv kőt bzit
!z° Sytt?« APÖlliiiiil ,Vblía" ^Simonnak 
Z'I mUliUság az '-báloknál, mert ezeken
ételéfe,ad,tmedeU b0nU 'S e,D?0,norodott

Persze ezekről a bálokról ,,e„, szoktak
2 ,JSáfk.‘arca dkk«'y‘ közölni. Nem töltik
Nem 8, r °jU tl ”jelenV0Uak“ "évsorával.
se a káv U I ' :Ó,a Seni a ^i-ékban,

" “ kHVe,lázbaM- A 30 krajcáros bál minden

benne levőkkel együtt ignoráltafk a zsun,állsz- 
‘•bún s az idők papírkosarába kerül. Pedig

l h"gy a R°>'a,bdi bálból közhk az újságíróid 
ogy jelen volt: gróf Sehol.sem,aky Lomé

: ! ? H '!8 Ludmilla’ Nagyzhoó Stefánia, úgy 
is eltűrne a papi,,., |,a rányomtatnák a

gAr L'dl’ CsÖM|öge Rozi, Vakaró Panni síi, 
neve,t| Mert hiába üntorgatjuk az orrunkat 
"W így meg „gy paraszt! - ezen a leli 
csmylo felfogáson átgázolt az nj idő. Paraszt 

mar “™<*- B*ek voltaképen szociális a °kr Wala«kodó elv- és polgáriak 8

r^rr* ,mi,u a re,iutbeH ^"ások, kik vasalt ruhákban sovánvodnak és
8ierl7:™ ‘I«w«v m
»kik »fnrilm"ő"met Mm t»M!i»iód„ak,

, , ' 1,11,11 w Hzeneg,ómkor vonal-
ír mi"‘ * '"1*V A 30 krajoóros

“ak ,o «I« °tllion a
a/ első r. ' DPk| 6 iátAsa bevégződött Mert ez

szolgáltatja. (Magyarul mondva: muzsikál.) 
Érkezik a közönség. A leányok arca csupa élet, 
egeszseg, üdeség A sütővas meg a púderes 
skatulya nem rontott rajtok semmit. A nagyobb 
^genyeli úgy köszöntik egy,mist, hogy szervusz. 
.f a kat0"aság.iál ragadt, rájuk. És hamarosan 
11,111 a a,,a"ak Hassan, hillegően mennek körbe 

s miután táncrend az ilyen bálokban nem 
használatos, csak ujjúkkal intenek a leányok 

1 L Apróbb, surbankó legények még a fal 
mellett lapítanak. Bár már mindegyik bírja a 
buzaszsakot, de az asszony! mosolygást még 
nem veszedelem nélkül. Majd egy kis bátor­
ságot szednek magukba ital képében.

Merk az emberek márég elkezdik az 
italozást. Es pedig sört isznak. Mert a korcs- 
inaros olyan borokkal szolgál a 30 krajcáros 
közönségnek, amely boroknak szőlő korukban 

hasem kerepeltek, mivelhogy nem is voltak 
azok sohasem szőlők. A sör pedig ,ge„ el- 
ogadhato állapotban jelentkezik Igaz, hogy

manTaÍg ", SÖrÍ'áS’ <ie l,at '"ár elfajult a
meMett |V"tU,S’ 10gy a pusz,ai csárdában sör 
m lett busul a számadó juhász. Hátha meg-

■ j ls’ 10gy az őszi szántáson kemény
kalapban, esernyő alatt megy az eke után a béres!

v?\7v



gok es a hazánkban termelt egyéb cik 
kék árait mesterkélt magasságra emelik, 
önkényesen és közös elhatározásból.’ 
Elég baj ez is, mert a szegény fo­
gyasztó keserves kenyérkereseti munká­
ját még azzal az agysorvasztó gonddal 
is kénytelen megterhelni, miképen lejt­
hesse a rendelkezésére álló szűkös esz­
közökkel az életfenntartás tojástáncát. 
Nemzetgazdaságilag ezzel szemben azon­
ban mégis megvan ennek az a csekély 
előnye, hogy a többet kereső hazai ter­
melő és gyáros itthon szerzett pénze 
legnagyobb részét itthon el is költi s 
többkeresletéből valamivel jobban fizeti 
munkásait es a hazai forgalmat is emeli 
Ez is haszon, mely ugyan nem áll 
arányban a felcsigázott árak által a 
fogyasztó közönségen ejtett károkkal, 
de a réven mégis csak megtérül valami 
abból, ami a vámon elveszett.

Egészen elvész azonban ez a kis 
haszon is azoknál az áregyezményeknél, 
melyeket külföldi gyárosok a hozzánk 
küldött czikkekre nézve kötnek. Tudva­
levőleg hazánk még igen sok külföldi 
iparcikkre szorul. Egyes cikkeket még 
egyátalán nem állítunk elő, másokat 
a szükségletet ki nem elégítő mennyi­
ségben. így aztán meg mindig rá vagyunk 
utalva a külföld iparára, mely e szükség- 
helyzetünket ugyancsak kiaknázza. Van­
nak ugyan egyes iparcikkek, melyeket 
a külföldön oly tömegesen állítanak elő 
és melyekben a konkurrencia oly nagy, 
hogy a karlellspekulációt ab ovo kizárják.
De amelyik iparcikknél csak félig-meddig 
lehetséges, a külföldiek, elsősorban az 
osztrákokkal, habozás nélkül egyesülnek 
a közös kizsákmányolási munkára, 
amelynek káros hatását érzékenyen 
megsinyljük, mert a veszett fejszének 
még a nyele is elpusztul — az egyszer
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külföldre vándorolt pénz többé vissza 
nem kerül s abból bizony többé semmi 
hasznot nem látunk.

A kartelldühvel akarják ellensú­
lyozni a külföldiek hazai iparpolitikánkat, 
— pedig ezzel éppen közgazdaságunk 
malmára hajtják a vizet. Mert a tul- 
csigázott árak csak fokozhatják azt a 
törekvésünket, hogy minél előbb szaba­
duljunk a külföld iparinváziójától és 
mielőbb megteremtsük az önálló magyar 
ipart, mely minket a külföldtől teljesen 
függetleníteni fog.

Ennek gyorsabb megvalósításához 
a hazai közönség támogatása is szük­
séges. A külföldiek túlzott követelésére 
csak egy válaszunk lehet: iparkodni 
kell minden — hazánkban eddig még 
elő nem állított cikket mielőbb produ­
kálnunk és nem szabad oly külföldi 
cikket vásárolnunk, melyet a hazai ipar 
is nyújthat nekünk.

Akkor aztán a külföldiek csak hadd 
kössék nyakra-főre a kartelljeiket — 
önmaguknak.

Hírek.
Helyettesítés. Kernbach Károly 

főispán Sztojkov Radoszlávuak városi segéd- 
adótisztté történt megválasztása következtében 
megüresedett II. oszt irnoki állásra Dvornák 
Miklós joghallgatót helyettesítette.

Uj doktorkisasszony. A buda- 
pesti tudományegyetem dísztermében a napok- 
ban avatták doktorrá J ova no vies Vidoszáva 
újvidéki születésű orvoskisasszonyt.

Okleveles tanár. Sauer Sándor, a 
zombori felső kereskedelmi iskola derék tiatal 
tanára (az intézet volt jeles növendéke) a múlt 
beten Budapesten a kereskedelmi iskolai tanári 
vizsgálatot sikerrel kiállotta s a kereskedelmi 
szaktárgyakból oklevelet nyert

Májusi ájtatosság a plébánia- 
templomban. Május hó i-től kezdve 
minden nap este 6 órakor a Bold. Sz. Szűz 
tiszteletére „Mária ajtalossóg“ fog tartatni, 
lelvaltva magyar, német és bunyevác nyelven.

Kabaret-est Zomborban. Hor­
váth Kálmán kisded társasága múlt hó 30 án 
és f. hó 1 én meg 2 án tartotta meg kabaret- 
estéit a városi színházban a közönség mérsé­
kelt s minden előadással egyre lanyhább ér­
deklődése mellett. Még az a különben elisme­
résre méltó tény sem lelkesítette nagyobb 
pártfogásra közönségünket, hogy a tiszta jö­
vedelem ötven százalékát a Bács-Bodrog megyei 
irodalmi társaságnak ajánlották fel. A társaság 
erőit Horváth Kálmán a kabarét változatos 
műsorának meglelelőleg helyesen válogatta 
össze ó maga nép- és műdalt, opera- és 
operett-áriát meg kupiét énekel érces, bár 
kissé fátyolozott baritonhangon s ami tő, jól. 
Mányai Aranka operaénekesnő, hangja fel­
tűnő drámai erejénél s nagy regiszterénél 
lógva, de híát érezzük hajlékonyságának, va­
lamint a tagolás tisztaságának a lírai részek­
ben s az egyszerű dalban. M agy ári Lajos 
kitűnő komikus, természetes komikumának 
ereje ellenállhatatlan, ha elbeszél, lm játszik, 
lm énekel. Bárdos Mariska bájos jelenség, 
szívesen feledkezik rajta szemünk, még ha 
valami könnyű históriát cseveg is. Adorján 
László egy-egy mesével s Fekete rutinos 
játékával és diszkrét kíséretével szintén hozzá­
járulnak az est élvezetességéhez. A műsor 
azonban az újság vágyó közönségre kijózanító 
volt. Újat várt, de az uj cégér alatt a tarka 
színpad régi, ismerős rekvizitumai kerültek a 
szeme s füle elé; művészetet keresett s kapott 
helyette fehér asztal mellett jól elszórakoztató, 
de az igazi művészettel semminemű kapcso­
latban nem álló egyveleget. Ezt. annál kevésbé 
helyeselhetjük, mert a társaság e kendőzés 
nélkül is megnézni és meghallgatni érdemes, 
élvezetes estét nyújtott.

Sándor bácsi meghalt. A mai
nemzedék már csak hírből ismeri azt a kort, 
melynek az elhunyt Hercenberger Sándor volt 
a nótafája. A rendiségből kibontakozó uj 
Magyarország fiatalja-özvegye lelkesedett a 
dalokon, miket az ó vonója csalogatott ki a 
szárazfából S mikor aztán az uj alkotmányt 
fegyverrel kellett védeni, ő is félretette hege­
dűjét s kardot kötött oldalára Mulattató s 
mulatók együtt egy sorban szálltak az önkény 
golyózáporával szembe. A nagy gyász idején 
azonban már megint ott volt a hegedű az 
álla alatt és sírva vigasztalta a gyászoló 
hazafiakat. A nagy idők embere nyolcvankét

A banda lassút muzsikál:
Árva csalán terem az árokban;
Barna kislány van a szomszédunkban.
Rá se merem a szememet vetni.
Dölyfös anyja nem hagyja szerelni . . .

Bogár Lidi a (elszegi Csutora Gergővel 
táncol. Úgy ring a dereka a csípőin, mintha 
fédereken járna, pedig másféléves kis lia van 
otthon, de ez más dűlőre tartozik. Ellenben 
a bátyja, Bogár Miska a szép Csörnöge Rozit 
kezeli, akinek kökény a szeme, almapiros az 
orcája, hab a kebele. A mélabus muzsika 
szavaira jobbra hajolnak, balra hajolnak. Majd 
a legény összeveri bokáit, magánosán fordul 
ef?yeE aztán táncosnőjéhez simul, de módosán, 
illendően, nem hebehurgya urimódon. Pedig 
a Rozi dereka úgy hajlik, mint a kígyóé, még 
tabui sziszeg is: piheg a keble, hogy szinte 
reszket rajta az odatűzött rozmaring a két 
alma között.

Azonban most jön a friss A cigány 
rárántja azt, hogy ;

A bogárdi hid alatt 
Lányuk sütik a halat . . .

Micsoda bolond lányok azok, hogy a Ilid 
alá mennek halat sütni. Azután meg: 

Keszkenőbe takarják 
A legénynek úgy adják . . .

Izzadság serkeit a homlokon, a meleg 
tenyerektől vizes lesz a derékon a lányok 
pruszlékja, mert minden legény a Schlézinger 
álláspontjára helyezkedik, t. i nem hagyja 
magát És ez nem csekély munka, tekintve, 
hogy a csárdás jó másfélóráig eltart.

Sztinóra alig keriiIközik a 30 krajcáros 
bálban, hanem ha a cigányra való tekintettel. 
Ekkor már bort iszik a közönség, mert este 
óta a sörtől nagy hidegség tartózkodik a gyom­
rában. Isszák pedig jó hosszunyaku üvegből, 
mert a pohár nélkül való italozás ezekből 
alkalmatosaiig mivelhogy nem kiutytyognak, 
mint a rövidnyakuak. Hogy mit esznek, annak 
a korcsmáros a megmondhatója, aki a kony 
fiában igy oktatja a fiát: Látod fiam, ez a 
világ forgása. A megmaradt hurka a vágott 
húsba kerül és a megmaradt vágott húsból 
megiut csak hurka lesz I

A hajnal felé eső részeit a 30 krajcáros 
hálnak éti arra ítélném, amire az öreg Cató 
Karthágót méltatta. Mert ekkor már meg bőm- 
latiak a józan ész kerekei, mivelhogy a népek 
már ekkor pálinkát isznak.

íme a malmosi Bakurecz fia, a Pista 
most is verekedést idézett elő és kikapott. I

Régen epekedett Bogár Lidi után, meg is kérte 
de minthogy se tücskije se hajtskija nem 
vala, nem kapta meg a leányt. Mert hát édes 
a szerelem de csak kenyérrel. Két év előtt 
azonban a Bogár (Lidi) mézbe keveredett a 
fancsali bérlő fiával. Oda járt dolgozni s a 
napszámon felül egy kis gyermeket is szerzett. 
A bérlő is csak aféle parasztisorban lévő em­
ber, a fia házasságot Ígért a leánynak s elcsá­
bította. Nem úriemberről volt szó, mert az 
urak a szegény leány becsületét nem becsülik, 
csak megveszik. Minél kevesebb van, annál 
többet vesznek belőle Ha semmi sincs, akkor 
fizetik legjobban.

De itt más volt az eset. A legény el is 
vette volna, de az apja nem engedte Itt úgy 
volt, hogy Lidi is szeretett, őt is szerették, 
azután kinyílt a szerelmük, mint a virág. És 
a virágon ott volt a ragyogó harmalcsepp, a 
kerek fejű fényesszemű, tejképű gyermek. Persze 
az apát nem lehetett beírni az anyakönyvije, 
csak a szívbe, a szívnek a legmélyére. Ettől 
lógva Bogár Miska leginkább csak revolverrel 
várta a vasárnapokon a bérlő fiát. De az nem 
jött Kokojszásra.

llát a Bakurecz Pistának — mikor táncra
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t*vv('l a vállán elköltözött azok után i.• i ,
művészétévé! éltetett. Legyen az ' rí áldott! w‘u az e»‘leke

..., , La.nyi Mór interpellációja
l-ittskanak az utóbbi idólien valóságos ... 
lídtek a kiházasitási szövetkezetek, mely!!'
g0."!ba modr# szaporodtak és ,,„fg
módra mentek kellő gyorsasággal a ~ esődin' 
Szövetkezet gründolási járvány „..alt sok száz 
szegény ember siratja pénzét, s a tisztességes 
szövetkezetek megélhetése is veszélyeztetve 
van. Ez indította Lányi Mór érsz gyűlj képvi­
selőt, hogy hétfőn interpellációt pdentett he a

A Fráter-dalestély. Csak tud a
Z ZUTUt ,e,íestilh" «W ‘tiűvészetérLha akar. Amikor hírét vette, hogy a magyar 
troubadour aldozo csütörtök napján ellátogat 
Zom bor ba, mi,,,, „l.,j«r. „I.'ue a, ,5“
íecyrtl“/k' l!ll,1.ld,!Í"6““ smidoslodolt 
jegyről es gyönyörködni akar az újkori 
lantos dalában, az már csal- i i 1, 
válth-if ion,, » L • idr, CSd‘x d hakiibulure válthat jegyet, ha siet. Karzat- és dertkieav
meg kapható Schön Adolf könyvkereskedésébe^
máins^i?llin|tá80l< ünnePe* A csodaszép
virtÄ -PN

mmdenüU & V0,t"A munka'

—...-íí . ■V'SLtt
Cíd'p-c.ren iií,... gvil,., „ít.mk. UiSv

Werner Lino magyarul, Turkovits N és Mar 
haíásL A™ me8SZerb nyeh'en beszéltek nagy
ä isi ftrio;
helyiség bői kiindulva zászlókkal és jelzőtáblákká! 
kormenetben kivonultak a Sikarábl hÜl 
«ep délután különféle társasjátékkal ’ telt e\ 
este pedig tánc volt ’
áiláíffn^f °ri fü99etlenségi párt 
aliasfoglalasa. A zornbori hmgetlérAéoi

az alkot egJÍk feliratban megsürgeti
Z “'kot many biztosíték okról szóló ,örvény,aris 
ato beterjesztését; a másodikban 2 

"rwag“s uggetlenségi pártot, bogy „a gazda 1 
álvotT ,,ín T'éd köZöt,Í j^v’iszonjf sza 

hagy ja íi Ü'Z * 7^7 vaslatból
tiku‘s ölve,tcí n ' ^6,I,JUS^Í párt denmkra- 
a„le vek ellentétben álló intézkedéseket
amelyek alkalmasak a párt rpL.,„tzi„- , népszerűségének lerontására- ; vét^T J
madik feliratban a párt azon u r ,Mr' 
benesét fejezi ki, hogy H^oíy AniádT 6>
^ 'S"-kisíoE'mig;^gá™trt bA'ra"

tanA csetneki csipkekészitő-
anfolyam. A március hó fi-fm, a fóis- 

!\ ‘ l,m'gyet Likiisiin inegnyiló csipke-
Alo. ,‘í, ,l!ulyi,m,‘l ;l következők jolenlkex ek:

; c!n‘, Al,,li|1’ Aman üock Ltel,
I Iánk ÍTf0tl <Mer W’ra, Dm 

(LJ s/tvác) - 'lllska’ . khmanii Károly,lé 
Felni a I r 0 Iei ' v,l"ln;> keldiiianii Lila, 
Fridriebh Jvar?,yiu ’ dr- Frank Mihály,lé. 
Ida II Ml'rSkil- l,Wil,vr Katica, Hajnal 
rt’i fc, Uurváth Julia, Jedliclka 
let, Jmanovus Leona, Karácson Margit 
xaracson Olga, ozv. Kovács Oskolás Gvörgyné 

Ki'utnp Anna, Lintner Józsefné. Magyar Ma
MarkoyitsigríanLCS J|’zsika’ Major Józsefné, 
Markm,ts Ilonka, Mayer Juliska, Mayer Riza
Mandics Mat,Id, Metz Jozefin, Alihályfy Er-’
/.sehet (Laja), Miké Mária, Milla ' Rózsa
I’aúTli JlTI1'’’ °"'ellía Ilonka’ Orehoja Ella’ 
>tk ■ Sh;;,UUlé- Partos 'hmka, Fein Zsófia 

U^nioy, s Mariska. Pékár Mátyásáé, FujmS
danestl í> Y' A am’ MlUor Károlyné (Ru- 
Sc eih’lxl |nZWl‘ig Kóza’ SMieib Adámné, 
Józsefné s n: "ZV' ‘SCoeÍb Ele1’ Schlachter 
Margit Stoi.f í uSZL|: ■, S:lndorné> Schmidt 
l9 ¥’.™" Bel,a. Szilágyi Lajosné, Szilárd
a n!st;),ir TiHoané’ Szlolisits Irén,

Mariska tÍni- arCZay JozGÍin’ TI,ész 
ív oll ’ ,Ót,‘ Karo,ln- Trebitscher Vilma 
E , í ' r V,yu anv’ 1 yePhczky Blanka, Ujkéry 
Zmlh Vldrk0V!ts T-nosné, Valient mJ 
/ombory Erzsiké, Zsulfa Györgyné.
I.„jI *öz9yfilés. A „Zomborvidéki rón,

;, ,9,)7-éw -Nos i,ó
közovnl- ", 11 közP°nti Au-iskolában
I sL I" ' aran k,lvelkező tárgysorozattal:
, Szenimise délelőtt 8 és tél órakor a n|é

báma templomban, á Elnöki megnyitó 3

az u ohb, evekben hozott határozatok logana- 
tosifásáról 4. Pánztárnoki jelentés 5 a 1c
aa,a6p p^-káíahí-
, . " b A könyvtáros jelentése 7 A birí
,au Jegyzőkönyv felolvasása 8 A i, ‘ vifiitptűiűI» f I I . , ■ ^ KitűzöttÓl n°lvasaKa és tárgyalása. 9 Re 
szamom az Orsz Katii Tan m . ,
■seriek lefolyásáról 0 A , "WVule- imm/7 , ■ A fámigv rPmi az• Ob/7. tanév alatt észlelt, főbb mozzanatokról
I ÁT"" ' 11 * «mii, d l *
C „A’ '"‘T; nhmm "i '»(tok lel,2 

Indítványok (a közgyűlés előír & n. i
elnöknek írásban beadandók.) 13 A jegyző
könyv hitelesítésére két tag kiküldetése.

M re’a elfáradt.Alt a hgeny odavágta, hogy hát erigygy
mi r I ( ‘UÍ"ka ÍS '0,t a f’istafanf
iától a mondástól a leány sápadt lett mint 
a kimosott lepedő, lelkének kristálya kiesurr 
" aZti,,U,U- csak edahorult a bátyja vállára Az 
Ped,g Ulegértve a dolgot, olyan pofont utal

4a ős j:sL:0a°z*zr,em
keletkezett, a pálinka dolgozván az
nnndtöbben magukévá tették az ügyet ’
vagy az,tífjtóaZkiiaVVal’ “ du,akodásban

htol a Pista f VSgy a«<al sarka léket

szét őket. ' duroli választották

jelé,e‘tiS “*■ “'«»I»» Itoluret fC t""S

ggcse-g dezaz orcáján s azt dalolja, hogy : 
halyha vállán a tányér 
JNe veszekedj a lányér!

arr ..Af ak°2ás- Megemlékeztünk lapunkban
am i, hogy a zornbori hölgyközönség díszes 
^er selyemzászlót ajándékozott a LtnloR
^",ek’ A »‘«toajindékozás 
eszmejet az egyesület nőtagjai: Hock Jánosné
Relén M ISka’ HajDal Krisztina> Wallner
Sz mis A T TerUSka’ KniPl Teruska,
' zunes Annttska és Kaich Erzsiké nenrli
tettek meg. A gyűjtésben tevékeny részt’vett
4rSe1 7 Magyar Védő Egyesület 
zornbori fiókjának leányszakosztálya is A
^szakosztály agilis elnöke: Jo vino v’its

Leona összesen 82 Imronát gyűjtött a zász-
kező A lednyszakosztály gyu.it.-ivén a követ­
kező adományok folytak be: Alföldy Flóra 
’> korona, Berger írón 1 i * 0Idvits Érven í i! k°r0na- ^onoszlo-

Eryca 4 korona, Falcione Blanka 9

r"n Fr,er Elz>2 tor- em “ 12rHajnal 2 "»■■■■ Janovich Mik,6s á 
101 •’ dovanovits Józsefné 10 kor Inv, ’ 

VJts Leona 10 kor., Jozich Irén 1 ín
1 kor., Kaich Erit 2 2" ““f

Teruska 2 kor Koczk-ír a i •“ ° "’ unljl 
u . . , •’ lvoczkar Adrienne 10 kor
Koczkár Jenny 4 kor i „„ ,, ■>i.ril, ,, y ^ Kor-» Langmahr Margit 1 
áor., Mayer Riza 2 knr m x
S kor., „ b Marist„

* «,am'Ttr.K"ti iL:rr
««cc*. Ilona 1 kor., S2,„Jsite PiriÍ 

^ mond

A D. M. K. E. az iparért. A Délnm- 
gyarországi Magyar Közmíívelődési Egyesület az 
iparfejlesztés s iparosaink művészi érzékének 
fejlesztése érdekében egész Délmagyarorszttgra 
kiterjedő nagy akciót készül indítani, melynek 
gócpontjául az egyesület vezetősége Szabadkát 
jelölte ki.

A Dinke akciója négy irányú lesz: 
Inasmenhelyeket és otthonokat, jpari 

közmühelyeket, ipari és iparművészeti mú­
zeumot szándékozik alapítani, végül az érde­
mesebb iparosoknak subvenciót szerez.

Inasottlionok és közmühelyek több na­
gyobb városban állíttatnak fel, az iparművé 
szeti múzeum székhelyéül pedig Szabadkát 
szemelték ki.

L tárgyban május folyamán előkészítő 
ülés lesz Szabadkán s ezt követőleg nagy­
gyűlést tartanak, melyen minden valószínűség 
szerint Kossuth Ferenc kereskedelmi minisz­
ter is megjelenik.

L kétségtelenül nagyfontosságu hir kap­
csán már előre is felhívjuk városunk intéző 
köreit, hogy egy inasmenhelynek és köz- 
mühelynek városunk számára való biztosítása 
érdekében minél előbb megtegyék a szükséges 
lépéseket.

Felhívás. Alulírott, megállapodásunk­
hoz híven, felkérem mindazon iskolatársaimat 
akik 1882. évi június hó 10. és 11-én Zom- 
borban, az állami főgimnáziumban érettségit 
tettünk, hogy a 25 éves találkozásunk módo­
zatainak megállapítása érdekében pontos cí­
müket velem (Zombor, Erzsébet-tér 3. sz) 
közölni ne késsenek. — Tájékozásul szolgáljon 
ez a névsor: Bagó Géza, Berecz Dezső, Bikár 
Gjórgy, Boberits Milán, Geresch Gyula, Gold- 
tah° Adolf’ Gyuvisits György, Jovánovits Jó­
zsef, Kovács Károly, Kovács Lajos, Mihajlo- 
vjts Kornél, Piukovits Kálmán, Frotits Györn 
Purmann Ferenc, Baits Döme, Schick Emil, 
..zalay József, Tiffenbach Ferenc, Tománovits 
György, Kahn Gábor. - Üdvözlettel dr. Jo- 
vanovits József.

Adomány. A földmivelésügvi m. kir.
1 m.varr a bacspeterrévei nepkörnek és szent 
amaM kall, körnek ingyenes nepknny vtári 

konyvgyi,Kéményt adományozott.
Országos dalverseny. Az orszá­

gos dalar szövetség eZ idei dalversenyét Eger­
be-, augusztus hó 15-19 én tartja, amelyre a 

,1, 7 eP?,ÜltítÍ dalárda dr. Buják József 
1 ní' v!í10k,e,e alatt Essig marin Károly,

P. ,Vl‘nos e's Marschall Béla dalárda! 
tagokat küldötte ki.
S70luv,^alál9z®s’ fogdán János hivatal- 
rcmíór V1 mu 1 heten elmezavar tört ki. A 
kéről Slg a szerencsétlen embert a család 

11610 a varosi kórházba szállíttatta, ahol 
g37,T SZenvtidés 11 lán meghalt A szeren- 

éivo'/oi ti,ra, 611 ..a Szeszes italok mértéktelen 
előtt volt e 1<! t,önkre' Temetése vasárnap dél- 
mellőtt ’ ’ amelyen a pénzügyigazgató vezetése 
mellett, az összes tisztviselők részt vettek.
bá,taüó?9akadt vasútépítés. A baja- 
A |)n , vasútépítés munkálatai fennakadtak.
falai vivőt nia8'a.s vízállása következtében a 
második z°-y magasra emelkedtek, hogy a 
S k ásonyomnál már viz szökött föl a
kit 7: t. n prübnónyek között a töldmunká- 
töltést ,,! e t NzUntti,'"i- pedig az építők a 
auffiis7t,f{ akarlak megkészittetni, hogy július 
^u,gusztusban a Dunáig már a m,at járhas-
is érkeztek-6 & bdttasz®k' állomásra már meg

PéternoH9l^,9Zá8okl Özv- D s i n i ts 
tériek fi« ‘ .ííaics Jovana folyó hó l én éle­
iéire ,szeri,wíír m VÍd .s;zeuvedés után .Íübb- 
nagy részvét miit , e,netese , ,e8nap délután 
Mátvnu 1 I , 1 6 eM' ment vegbe. — Loogó 
életinek lei,ybel1, P0,8ártársunk folyó hó I én 
meghalt a ’ evebei? hosszas szenvedés után

7W;

mpuhuit a " öz,euveues uum
ma dél,',me|b°ldogult földi maradványait
családi sírt ’ 7 í6?1 Rókufi temetőben levő 

0 a helyezik örök nyugalomra.
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Muzeum nyitás. A „tides Bodroo- 
vármegyei Történelmi Társulat“ múzeumának 
régiségtára a közönség és a tanuló ifjúság 
részére folyó évi május hó 5-én <1 e 10—12-ig 
nyitva áll. A megtekintés díjtalan. A múzeum 
a megyeháza halszárnya II. emeletén van

Nyomon. Hankonyi Emma írónő 
anyjával, özvegy Hankonyi Kerencriével szegedi 
lakásukon felakasztották magukat Mikor meg­
találtak őket, már mindketten meghallak. 
Hátrahagyott levelében Hankonvi Emma azt 
írja, hogy a vasútnál viselt állásából kiintrikál­
ták, ő pedig könyörögni nem tud Mindenük 
le van foglalva és május elsején lakásukból is 
ki kellett volna költözködniük. Hankonyi Emma 
atyja Újvidéken királyi közjegyző és Tisza 
Kálmánnak politikai bizalmasa volt. Haukonyiné 
a leányával azért ment nyolc évvel ezelőtt 
Szegedre, mert Győző fia ott vasúti hivatalnok 
volt, de meghalt. Ekkor az özvegy leányával 
támasz nélkül maradt. Hankonyi Emma a 
vasúti hivatalnál kapott állást, melytől az 
őszszel állítólag tévedésből mozdították el. 
A leány, bár öt nyelvből, latinból is fordított, 
nem tudta magát és anyját fentartani tiiiszke- 
ségből senkivel sem érintkeztek és senkinek 
sem panaszkodtak Holttestüket a kórházba 
vitték. Hankonyi Emma negyvenéves volt.

Elnökvalasztas. A monostorszegi 
községi iskolaszék elnökévé Nagy tiéla plébá­
nos választatott meg

l|l®zsag. A dr. Pataj Sándor szer 
kesztésében megjelenő „Igazság“ ej mii politi­
kai folyóirat legújabb (május) száma is a leg 
radikálisabb politikai iránynak, a függetlenségi 
és 48 as hamisítatlan, demokratikus hitvallás­
nak a hirdetője A haladás minden eszméje, a 
nők joga, az alkohol elleni küzdelem, a válasz 
tói jog egyenlősége, a felekezeti és nemzetiségi 
béke, a halotthamva.,ztás — hasábjain vedel 
mére talál. A lap egész évre csak 1 forint. 
Egyes száma 10 krajcár.

A szerelmes cipészlegény.
Szalai Péter 22 éves, adai szüleiésü cipész- 
legény 2 3 év óta udvarolt Szegeden Smajda
Anna kiibekházi illetőségű cselédleánynak. A 
szerelmes fiatalember nemrégiben a honvé­
delmi minisztertől előleges nőst!lesi engedélyt 
kért, ámde a leány szülei ellenezték a házas 
ságot Ez a körülmény azután Szalai Pétert 
elkeserítette s végtelen bujában vasárnap 
egész nap ivott. Este 8 órakor hazament s a 
bőrvágó dikicscsel mellbe szúrta magát Csak­
hamar megjelent a helyszínén Csordás György 
rendorőrparancsnok s a hivatalos vizsgálat 
megepése után, lelkére beszélvén, megígér 
tette a legénynyel, hogy élete ellen többet 
nem emel kezet. Állapota különben nem ve­
szélyes

Bácska.

hirdetések.

'»

gépírásban is jártas, 
ügyvédi irodában alkalma­
zást keres. — Cim a kiadó­
hivatalban.

Órszállás község jegyzői 
irodájában két hónapi idő­
tartamra kisegítő napidijas 
4 korona napidij mellett 
azonnal alkalmazást nyer. 
— Pályázók alulírotthoz for­
dulhatnak.

(Neszmirák ^Mátyás,
jegyző.9_9

Bérmálást ajándékok
melyen leszállított árak mellett dús választékban kaphatók:

KESZLER DEZSŐNÉL.
Valódi 14 karátos aranygyűrűk 5 koronától, 
valódi 14 karátos aranyfüggők 4 koronától, 
valódi 14 karátos aranykeresztek 5 koronától, 
valódi 14 karátos arany amulettek 6 koronától, 
valódi 14 karátos arany nyakláncok 10 koronától, 
valódi 14 karátos arany karperecek 20 koronától, 
jól járó zsebóra fiuk részére 6 koronától feljebb.
Valódi ezüst gyermek evőkészletek ezüst ser­
leggel vagy anélkül díszes tokban 12 koronától %■ 

feljebb. 3_j

Keszler Dezső
órás és ékszerész

ZOfflSOH, Kossuth lajos(fő)-utca taharohponzfarral szemben.

Törött és régi 
aranyért leg­
magasabb árt 

fizetek
■fcqfw.* ViWihnB'rr’MÍ

K
*.V

Minden tárgyért 
jótállás!

,^5EiiS£EgSESiE!iEliEEÍIlSSESÍssiSi

Közgazdaság.
Széna, szalma, takarmány.

(Fuchs József takarmányt!agykereskedő heti 
jelentése Budapest, V., Nádor-utca 11.) A 
hetivásáron szénában és szalmában csekély 
behozatal és élénk kereslet volt. Eladatott: 
középminőségü jobb és elsőrendű széna 
4.00 5.00, muhar 5.40, alomszalma 2.00, 
zsupszalma 3.00, szecska 2.50, kor. per 50 
kiló fuvaronként házhoz szállítva. Préselt 
széna 4.00 4.50, préselt szalma 1.50—1.75 
kor. per 50 kiló a józsefvárosi pályaudvaron. 
Gabonanemüek: zab 8.00, tengeri 5.80, 
rozs 7.00, árpa 7.00 kor. 50 kilónként.

M 
Jál
Lyj Kitüntetések:
Hjj Arad 
Ljí] Budapest 
rü-j Becs 
tijl Belgrad 
j5l| Lovrin 
[itj Nagybecskerek 
ÜÜ Nagyvárad 
hk Pozsony 
í=h Pancsova 
[U Szófia 
pij Szafmár 
yjj] Szabadka 
TTL Temesvár 
Ufj) Veszprém 
jjL| Zenta

Faj
SF’elnéir

tojások!
orpíngton

írül)
Ul
•ti
-Tnihl

es

itífli 
jbj

oyii.
7jL| Dagyar állami nagy 

aranyérem.
zS

L3
_ . 1
sárga o :r p 5. na. g-1 o xx fQ
fajtiszta angol importált tyúkok tojásai kaphatók állami rtl

számos I. és legnagyobb j[lnagy aranyéremmel és
díjjal kitüntetett faj barom fi gazdaságban

REITTER
főtsa.pitárx57-n.á.l

OSZKÁR j
ti I

NAGYBECSKEREKEN, 
darabja 70 fillér.

Őszi szállítás no előjegyczhelőh
Nagytestű angol emdeni libák,
Nagytestű pekingi kacsák,
Sárga orpingtonok,
Fehér orpingtonok,
Fehér mexikói pulykák.

„Hófehérkék.“ J^j
hozatott ga |_[iEzek Imfiábi'i

b nagyságú apró liótehér Ka 
kasok es tyúkok, nagyon kedves 
játékszere a gyermekeknek. LlY

X,2
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BÁCSKA.

A szenvedő emberiség figyelmébe!

Harkányi fürdő, jmyra íctoáh
Kénes hévvizű gyógyfürdő, Bara- I 1111

nya megyében, s a pécs-mohácsi vs,e„»_ --------- -------- --------------- -------------------------------
Kénes hévvizű gyógyfürdő, Bara­

nya megyében, sa pécs-mohácsi vasút­
vonalon jövet Siklós—Vókányon száll 

, az utas- honnét HO percnyi távol- 
sagi'a en a füidőt. Pécsről 1 óra alatt 
juthatni el a harkányi kén fürdőbe, 
molymek vize sikeresen használható 
■zom- es izületi csuznál, kösz- 
venyes bantalmaknál, gyo­
morhurutnál, bőrbajoknál,
raffeö?,ká0r.nfVérbal"0knál más
®age kúrával kapcsolatban stb.

A gyögyépületben 60 szoba van
»»Pl 2 kor. 80 filléré,f. A község 
hen 200 különféle lakás kapható.

Runde«) furdoorvos: dr. Meller József.
A harkányi fürdő hazánk határain 

messze túlterjedő hírnévnek örvend
íiekyeval°rráSfa CSodá,atos gyógysikerei- 
n®k valamint a megfelelő gyógyberen- 
dezésnek köszönhet. ky en
szén An angolkerli stílusban ültetett 
!Z7, 5arkban van a fürdőintézet, mely 
a felső és alsó fürdőkből áll. A felső 
urdóben foglaltatik 24 magas, világos 

tágas jó szellőztetéssel ellátott fürdő-’ 
szoba, 4 szép fehér márványkáddal
Az alsóban 20 fürdőszoba van.

A fürdőidény alatt a legjobb zene­
karok szórakoztatják a fürdő közönséget.
klnA/wn,ó.s~vőkányi állomás és Har­
tes! , L ®zernelyforgalmat társas-
Koosi jáiatok bonyolítják le.

Fürdőidény május 1-től szeptember 30-ig,

A fürdö-feliigyelöség.

A szenvedő emberiség figyelmébe!
gyógykntak === 

és fürdőtnlajdonos 
_ ________ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ = Szenttamás. ==
Ezen gyógyvízzel sikeresen gyógyítható a reuma -

a testen támadó sebhelyek SrL»f„■. f *°szveny, csuz,
^ ,S ig™ <ldás"S * használata^ ami, aT/bh

Nit yin István szenttamási gyógy­
írnak es fürdőtulajdonoshoz következő 
köszönő levelek érkeztek :

látván urnák
Szenttamáson.

álale v elek:
3—3

10.

3-3

3594. szám.
kig 1,907.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
Bacs-Bodrog vármegye topolyai 

járáshoz tartozó 5682 lakossal bíró 
Kishegyes községben üresedésbe jött 
község, orvosi állásnak betöltése cél­
jából pályázatot hirdetek.

1. Ezen állás javadalmazása a köz­
ség. pénztárból havi előleges részletek­
ben 1600 korona;

2. látogatási dij vényirással: a) 
naPPal GO till., b) éjjel 1 kor.;

3- halottkémi szemle 40 fül ■
*. « szegények ingyen gydgjkeze- 

lesben reszesitendők.
1' elhívom a pályázni szándékozókat 

íogv folyamodványaikat az 1876. évi 
NI\' G c- f^3. §. (1883. évi I. t. c 
^ ?•'. érte,mébe„ felszerelve hozzám
«• ev, május hó 16-ik napjáig
a-mytval tnkább nyújtsák Le, mivel
késéi,, érkezők figyelem Le vétetni nem 
fognak.

T°P°lya, 1007. április 18.

m-,-, NÉ“Era B&A,
“*■ főszolgabíró.

a fé|plMUlt 7Ír0n több miut öt hónapon át 
feledem lahcsuzl.an szenvedett. Az ön tű­

éi; 7“^ tartozó „Dank*“ nevű bara mellett
j * ",Zeb7 va,° liir«f^ által teljesen 

kigyógyult, fogadja úgy a feleségem, valamint 
-nagan. részéről is a legmelegebb’ köszöné-

m .. 7.HI ,a'"n's’ l!,°7 ev’i január hó 10 én
Mmts Sándor s k , közs. hivatalnok.

2.
Alulírott ezennel bizonyltom, hogy Nifvin

S;,'j”,i™;,j6rn"‘ v Í4">prtíf:
után teljesen felgyógyultam, miért is Nitvin
met6'nvih ín?6"“"1 “ íg",ele8ehl) köszön/,e- 

, "Jioanitom. - Szenttamás, 1907 évi 
Januar ho 10-én. Brasnyó József,, k köz 
segi torvenybiró. ’’ K0Z

3.
fill 1 Ala*irott ezeunel kijelentem, hogy derék­
fájdalmakban szenvedtem és Nitvin i.Onlé.izé,IH „ibhaz,,,, USÄ

gerne, teljesen visszanyertem — Szenttamás 
Sirbacski Milos s. k. ' szenttamás,

4.
Ezennel kijelentem, hogy hosszú éveken

a,; 1 •*«*«<* Yro.«,., éfi ;
ro2 ilt tor,lés é, mass”
rozas a fal való használata után teljesen fel.
gyógyultam. — Jaravina Kata s k.

5.
Körülbelül három éven át lábfái; i

szenvedtem. lábaimon |9'™b" „j,
,n’“l'n“!.,Wóö'0rd«b«n é, »z „jvbéki „™ ,*

o' V, . leiiesen felgyógSzenttamás. Pwnicski Bránkó l. k
6.

Alulírott ünnepélyesen kijelentem hoe-v 
a ahamon hosszú időn át sebhely volt.’Ni t5 
Sztevan vizeitek hatszori fürdés használ«.« r

SeSu,ye, 0,4,a ,. k. föM^iveií,
7.

hng, Kijelentem,állíl . «'W^euek használata

ooi
egészségnek örvend. Ezért * ' 7 ,eg,obb

Eípte-jstKS
8.

WzénekZeíatnÍl5!eDÍbm,’ h°gy Nityin ^tván
felgyógyul“/ a én 11 reUmábó1 ^fiesen
-nlo» -ScOerXL

makban'aS LtvedeU ho,'J* 
mái alig bin, . bogv szenvedéseit
Szteván gyótryvizél,eiM8 ’ 8 nimtb,°Ar.V Nitvin
»z Isten,£l:Síé!8 .It*’ "á,a
Jzen viz álmatlanság ellen is „ '!SZa,!>'erle- 
Szenttamás, Kdtyanszki Lázár s k “ J°' "

Meghűlés következtében föhti éven át 
hátgerinc reumában szenvedtem, és N ily in Ist­
ván vizének négy izbeni melegfürdő használata 
után teljesen egészségesnek érzem magamat 
— Munym Izidor s k. tőmolnár.

II.
Másféléves gyermekemet az orvos tuber-

eláío.T'í'. D,,lránÍ.t0Ua ÓS a gyógykezeléstől 
elálló,t. Nilym Istvántól hozatott vízben 30-

ÍUrd01Jek| használata eme viz ivása 
a a a gyermekem teljesen felgyógyult és nyu 
godt alma, vannak. - Sender Nikola s k 

12
Alulírott, ezennel kijelentem, hogy több

1 - , .7'^' even fogfájásban szenvedtem sahg bírtam enni. Nityin István gyógyvizével
és aeD|egTobbnOSA- ^ '1e,jese,) felgJógyultam 
es a legjobb egeszsegnek örvendek. — pele-
náfata itTTr ^ testreszkedése eme viz hasz- 
7Í-Ar tel!esen megszűnt. — Szenttamás 
Mudnnszki Lázár s. k. asztalos.

13.
volt uo'tbhn ÍDt 30 ÓV".óta az aeehőröm repedt 

> JgJ hogy az utcán csak arcomat elta- 
J»rl|.„,,„. A Nityjo (éle VÍ!

1f,ba '■■“«», O'W ........
Ív , 77,. heoytelen beburkolni. — ni0- 
zsunszki Milica s. k , Szenttamás.

14.
Alulírott kijelentem, hogy Nityin Szte-

£ékr|SXÍÜ Sietí *$Z'yo?
csevics Dmán s l ~ bzentíamas. Sztri-

r , 15'

geséghenermtike,lt0bb mint egy éven át gyen-
ÄhirSeU’ o',gy h0gy (>sak karon
számra 111 ..Nlty'“ Szteván kínjából hordó- 
rnT h tott v,zben v’aló fürdés után a gyer- 
n m rovud időn belül már saját lábáif ar 

tt. - Overbasz, Suvákov Bránkó s. k.

ÄM7-. Ä&
fe>eg/ !,7 1Zeoek lvasa »fán teljesen egész­
séges le lem es gyomorfajdalmaim megszűntek
- Szenna,,, ás, D„„,yki J„™LT

.«I äs M5ajr*“=M
«el. Ni,,in István vizébe“,!!„7 ,$™tedse6- 
a legrövidebb idő alatt ten» /U,rdes utan
- Fája 1 KtZulTg!alL

,, , 18.
gyermekem vem'l jiíjf' j'i, Ö'e'eDlem, hegy
-e««0g0e„ szenvedett "és 'a Ülv W
vízfürdő használata „1 ' J 1 ,stvan fele
alatt körülbelül kigyógyult & egrÖV!'lebb idő 
s. k., Szenttamás.8} gy b ~ Romanov Neca

Nityin^Is,váníféle Sneí..kiiflantem, hogy a 
a fülzúgástól felil "rdo,lek használta után
Ergelásí Zrim^T, megSZabadaba- -

rji-i . . 20.
esak a Nit.yb^zteíáíSíí'’“" 8Ze,,vedtem és 
hetem — melvet ti gyógyvíznek köszön-ieijeaen felgvíg*!!!“1'” » “*•? - Heg, 
s k., Szenttamás. Jaravina Véma

deti példfi^r'liváiiat'1 ,k7S.ZÖn° ,evp,ek ere- 
S z t e v annál ™tra.barki által Nityin 

Al Szenttamáson megtekinthetők.
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Kiadó vendéglő.
Zomborban, .Jókai-téren 

fekvő Arany oroszlán 
(Pokol) vendéglő az összes j 
helyiségekkel együtt 1907. í 
évi november 1-től bérbeadó.

Tudakozódni lehet dr. 
Henneberg Géza ügyvéd iro­
dájában Zom bor, Szabadság- 
tér 9.

GÖSZL

Eladó birtok.
Szajáni határban 700 

hold jó bánáti szántó és le­
gelő szabadkézből eladó. 
— Tudakozódhatni Kohlhéb 
Lajos intézőnél. 4_4

II

Olfa eladási hirdetmény.
Folyó évi május hó 9-ik 

napján d. u. 4 órakor elad a 
községünk a községháza tanácstermében 
nyilvános szó- és zárt Írásbeli ajánlala- 
tos árverésen 3000, azaz háromezer 
ürköbméter puha hasábfát és 600 
ürköbméter gömbölyű fát készpénzért 
a legtöbbet ígérőnek vagy ajánlónak.

A ta a bezdáni gőzhajó-állomás 
közelében van felölezve ármentesitett 
teiületen s ott maradhat egész őszig is.

Magas vízálláskor félkilométernyire 
kell a hajóig szállítani kocsin a fát, 
alacsony vízállásnál azonban másfél 
kilométernyire.

Bezdán, 1907. évi április hó 28.
Bosnyák János, Flesz Simon,

cementáru gyára Zombor Thököly-ut 18. (az udvarban).
Ajánlja saját gyártmányú és 420 atmoszféra nyomással készült 

cementlapjait a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig 
íolyceok, korLy-liáUs, ínjLraőszoToáOz, tem- 
---------- plomok, Isra-p-ULEiljak: beburkolására. —

. Beocsini cementgyári Unió rész vény társ. *.. 
Stidner Bernát és Fin Lnlasinci mészgyárak 

képviselete és raktára.
Elárusitás kicsinyben és nagyban.

Címre ügyelni Kérem. 30—li

29—1907.

Kihirdetem, hogy a következő két házasuló egymással házasságot szándékozik kötni, u m.:

Családi és utóneve és
esetleg egyéb köze 

lebbi megjelölése

Családi állapota

Állása (foglalkozása)

Vallása

Életkora és 
születési helye

Lakhelye

V^ölegéii y | Menyasszony

Kipp Sándor

özvegy

házaló kereskedő

izraelita

IS78 szeptember 3. 'fenje 
(Szlavónia)

Rét falu

Szüleinek családi Rtpp Márk
és utóneve I

I Ripp Fanni

Fhreníreund Regina

hajadon

izraelita

1880. november 6. Őrszállás

Őrszállás

Fhrenlreund Ignác 

Schitffer Katalin

jegyző. 3-2 birú.

Árverési hirdetmény.
Gádor község tulajdonát képező 

5098 h. “" ’/,tíoo Q ölnyi vadászterületen 
az 1883. évi XX. t. c. 3. §-a alapján 
a vadászati jogot 1907. évi augusztus 
hó 1-től számítandó hat (6) egymás­
után következő évre futyo ovi június 
hú 2-án dói uhui 8 órakor Gádor 
községház tanácstermében tartandó nyil­
vános árverésen bérbe fogjuk adni.

A kikiáltási ár 50 korona, mely­
nek 10%-át bánatpénzül az árverésnél 
le kell tenni.

Bérlő köteles a G évi bérösszeg 
erejéig két elfogadható kezest állítani. 
A részletes árverési feltételek Gádor 
község jegyzői hivatalában betekinthetők.

Gádor, 1907. április 25-én.
Szalay Zsigmond, Melcher Jakab,

jegyző 2—2 biró.

I elhívom mindazokat, akiknek a nevezett házasunkra vonatkozó valamely törvényes aka 
dalyrol vagy a szabad beleegyezést kizáró körülményről tudomásuk vau, hogy ezt/álam közvetlenül 

gy » kifüggesztem hely községi elöljárósága (illetőleg anyakönyvvezetőS utján jelentsék be
“ * 16,eli6í6 ***" le" •• ÓrJt.ZTZZ

Kelt Órszálláson, 1907. április hó 29 én

I

Antnnits József,
anyakönyvvezető-helyettea.

Weiner Mátyás budapesti női divathelme
= képviselősége. —

Amerikai áruház
Heindlhöfer R.-féle házban, Zrínyi-Utca., Tuna Gusztáv személyes vezetése mellett.

Ritka alkalmi vétel! 232: Ä: 29 ».««.
KÜLÖNLEGESSÉGEK: N.öi. ruhake|mékben, a legfinomabb

kivitelben. Bámulatos olcsó árban!
Az elismert legjobb vásznak alkalmi vétel folytán igen olcsó árakban.

Fekete szövetek, garantált színben. 
Legfinomabb gyártmány.

T



Bácska.
Zom bor, 1907. május 9

Nagy butoreladás.

divatosabb árukkal felszerelt'Ti) Trnii Vj^lrl° l>,JgonscPef megnagyobbított és egész újonnan a leg- 
meghivni. ' “ ^JOIiÁBO BAKTÁROMNAK szives megtekintésére tisztelettel

96 AliAE MELLETT beszerezheti
Rogy választékos készletet tartok raktáron teljesIÍB

u mem*- i n - , . .........125-«-3A.,h,k »<46i ^ e6wW-, «raíOM- és mxtei berendezésekben,
arok-> angol- és renaissance kivitelben,

niSZIWTOXOK OKÜLONSÖZÖ
-- BEBLK, FÜGGÖNYÖK ASZTAL é- VTidfrZ1AIj()K' SZ^KEK’ DÍVÁN OK, TÜKIlölf

JQt f * * ■»»»- - - - ’
^-7/7,S- tisztelettel

Nagy bútor eladas. |(^(|
WtRi

Ä53 H_d rg--

™«jaAD0HÍV7ÍAlIW

t-. H.;
. j —— _ " ' ----- 1— u...wLiv.y.ias*>-

rcs^^wúwéahaiíl r |abn

jÉHÍ*Éi§f9 '
íinifc

iw és W6wek nsss srEsr *^«12
"■ adn, hogy

zománcozott főzőedénynyelkibővítettem és azt a n 4 u ,, , , V ílJ
mÍt° Tov Tk *•- ”• *• közönséíf: s"ivefírtfoSCSÓbb árban **•
dWok," mLtosofí faszekrényekben (ven.

** kon,ha,elszerelésekben C) ,tirdőkádakban

—ÄS,: rirr r*
Sombor. Bit-term*4nn jc-ínri / ~ ___‘ ,V ndr" M ,1:l k->v- e, kényom^áh,


